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Nous avons suivi avec intérét la po-
lémique entre Mlle Viglino, du Ras-
semblement, et M. Dolchi du P.C.I., av
sujet de l'union des Valddtains, sou-
haitée par la premigre dans un article
du 31 octobre.

[l y a cependant une chose qui nous:

a étonné de lapart de Mlle Viglino, -

dont nous partageons par ailleurs les-

idées, - c'est qu'elle ait répondu en
italien a M. Dolchi, qui avait critiqué,
dans un article en italien,

son article du 31 octobre, rédigé.en
langue francaise.

Que M. Dolchi écrive en italien dans
I"organe d'une Fédération communiste for-
mée en majorité d'immigrés, nous pou-
vons le comprendre sans difficulté; ce
que nous comprenons moins bien, par
contre, c'est qu'on lui réponde en ita-
lien dans le «Rassemblement Valdé-
tain», qui a cru devoir ‘se définir, a-
prés notre journal et a |'imitation de

celui-ci: «organe du Mouvement pour -

la défense de la* minorité ethnique et
linguistique valdotaine .

Certes, Mlle Viglino pourrait nous:

objecter qu'elle a écrit son article en

. . | gt .
italien parce qu'elle voulait que sa:

réponse a M. Dolchi {it lue et compri-
se par les lecteurs de |'organe commu-
niste. C'est sans doute une honne rat -

son, mais qui perd toute sa valeur des:

qu'on la: compare a deux autres infini-

ment supérieures et intimement lides

entre elles: la défense de notre lan:
gue et l'union des Valdétains.

La langue francaise, on ne la- dé-
fend pas seulement en revendiquant le
droit de I'écrire et de la'parler. Ce
droit, nous devons |'exercer. Que pen-

serait-on de nous, Valdétains, si apres:

avoir protesté avec indignation: contre
la privation de ce droit et en avoir ob-
tenu le rétablissement, nous renon-

les theses
soutenues par Mlle IdaViglino d ans-

cions a |'exercer? Cn aurait raison de
penser de nous deux choses fort peu
flatteuses: 1° que nous sommes des
inconséquents; 2° que nous avons re-
nié.la langue de nos péres, trahi ses
nobles défenseurs et desservi nos pro-
pres intérets.

Il y a également une autre chose
que les partisans de |'union des Val-
dotains ne devraient pasoublier: le
role capital de la fangue francaise
dans une opération de ce genre.

Les conditions essentielles de toute

union sont deux: a) les qualités communes

aux individus que l'on veut unir; b) les
qualités qui les distinguenr des indi-
vidus appartenant a d'autres groupes.
La langue francaise répond a ces deux

conditions; elle caractérise et unit les:

Valdatains en les distinguant des au-
tres citoyens de |'Etat italien, comme
elle distingue ies Romands des Alé-

maniques, en Suisse; les Wallons des-

Flamands, en Belgique, les Québecois -
C'est:
donc en la parlant entre eux, enl'écri-

des Anglo-saxons, au Canada:

vant, en la cultivant que les' Valds-
tains ‘se retrouveront et qu'ils' s'uni-
ront le plus sirement et le plus natu-
rellement.

A cet égard, |'Union ' Valdataine est
g

un exemp|e et un modele. Dans son
sein on n'emploie que. le francais ou

le dialecte valdétain. Les discussions.

se déroulent en francais, quelquefois
en dialecte; les ordres du jour, les con-
vocations, les communiqués, |la corres-
pondance, tout est rédigé. en langue
francaise; son organe aussi est pu-
blié en francais, - les articles en‘ita-

lien y sont de tres rares exceptions et |

ne consistent qu 'en des citations  d'ar-
ticles publiés ailleurs ou de reproduc-
tions de discours prononcés en italien.

Par sa fidélité a la langue de nos pe -
res, sa cohérence et son intransigean-

UNION VALDOTAINE
ET UNION DES VALDOTAINS

ce sur les principes, 'U.V. a'rempli’

1L.e Peuple
Va 1dotax

Ia minor |l¢ ¢ lhmqm- et llngui-ullllm- valdotaine

et continue de remplir le réle d'un:ca:
talyseur. Si I'on voit encore des arti-
cles en francais dans des journaux

d'Aoste, si 1'on entend de nouveau des:

conseillers valddtains s'exprimer en fran+
cais aux séances duv Conseil:de la
Vallée, si les Valdotains disséminés
dans les partis reprennent (courage,
on le doit a |'existence et &' |'action
de I'U.V.

Malheur a nous, Valdétains; si I'UYV
devait disparaftre! Malheur @ nous;
egalement si elle devait transiger sur-
les principes, car elle cesserait de
remplir sa fonction, elle cesserait
d'étre elle méme,; elle cesserait bien -
tot d'etre, d'exister, tout simplement!:'

Union Valdétaine et wniondes Val-
détains ne'sont pas nééessairémént
synonymes, mais il est certurnlqu une |
Union Valdétaine forte, conséquente;
intransigeante sur les principes, est
la condition premaere de toufe uni on
des.Valdétains sincere, sérieuse; so-
lide et féconde. |

Il n'y a avcun autre Mouvement val-
dotain qui puisse la'remplacer ‘a ce t
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NOUVELLES DE L'ADMINISTRATION REGIONALE

La plus importante réalisation du Gouvernement
régional Dujany et une grande victoire du peuple valdotain

La « Gazzetta Ufficiale » de la Républi-
que ltalienne n. 318 de vendredi 17 dé-
cembre 1971 publie la loi n. 1065 du 6
décembre 1971 (« Révision de I'organisa-
tion financiére de la Région Valdataine »),
définitivement approuvée par la Chambre
des Députés le 2 décembre dernier (rap-
porteur: notre député M. Germain OIl-
lietti).

Les valdétains voient ainsi se réaliser
leur profonde aspiration: |'autonomie fi-
nanciére.

Le Président de la Junte régionale, M.
César Dujany, a illustré, le 6 décembre,
au cours d'une conférence de presse, la
signification et la valeur de cette im-
portante réalisation de la Junte régionale
qu'il préside et de cette grande conquéte
du Conseil régional et du Peuple valdétain
unis:

« Le Statut spécial prévoit pour la
Vallée d’Aoste l'autonomie financiére.

L’art. 12, notamicent, énonce au pre-
mier alinéa: " Outre le produit des re-
cettes propres de la Vallée, I'Etat at-
tribue a celle-ci, aprés consultation du
Conseil de la Vallée, une quote-part des
imp6ts du Trésor ",

De 1948 a 1955, aucune loi ne fixa
la valeur et la nature de cette quote-
part. Aussi, jusqu'en 1955, I'Etat assi-
gnait-il 4 la Région tour a tour des con-
tributions spéciales, des quotes-parts
des impdts du Trésor et des acomptes
sur les parts des produits du Trésor.

En 1955, une organisation financiére .

de la Région fut ratifiée par la loi
n. 1179 du 29 novembre 1955.

En vertu de cette loi, les impbts du
Trésor versés par les Valdétains a
I'Etat étaient répartis entre I'Etat et
la Région de la facon suivante:

4 la Vallée percevait une quote-part
fixe sur certains impdéts du Trésor;

4 il lui revenait également une autre
part dite « mobile» sur d'autres im-
pots du Trésor.

La détermination de cette part « mo-
bile » devait se faire tous les ans (aux
termes de l'art. 4 de la loi de 1955) par
décret du Gouvernement (« les revenus
destinés a la répartition ainsi que les
quotes-parts qui devront étre versées a
la Région seront établis, pour chaque
année financiére, par décret du prési-
dent du Conseil des Ministres d’entente
avec les Ministres de I'Intérieur, du
Budget, des Finances et du Trésor a-
prés consultation du Président de la
Junte régionale ».

J'avais déja eu l'occasion de vous
rappeler, au cours de la premiére con-
férence de presse du 6 juillet dernier,
qu'un tel systéme, tout en étant meil-
leur que le précédent, présentait, ce-
pendant, plusieurs cotés négatifs pour
la Région.

Lors de la rédaction du budget, il
était impossible de calculer avec exac-
titude les sources de revenus, car on
ne pouvait tenir compte que du produit

L’ETAT NOUS A RECONNU
L°’AUTONOMIE FINANCIERE

des impdts entrant dans la répartition
comme quote-part fixe.

Quant a la part mobile, il fallait en-
treprendre de longues et laborieuses
démarches aupres des Ministéres inté-
ressés, avant de pouvoir parvenir a des
accords qui négligeaient souvent les
véritables exigences de la Région.

D'autre part les quotes-parts fixes
étaient assignées uniquement pour les
impots qui rendent le moins; par con-
tre, sur l'impot général sur le revenu
(IGE) dont le produit a toujours été
élevé, et sur celui du tabac on n'obte-
nait pas les huit ou neuf dixiemes ou

une part fixe moindre, mais une part
variable établie chaque année, qui pou-
vait aussi bien étre de huit ou neuf
dixiemes que de un, deux ou zéro di-
xiémes.

Par exemple, pour la période 1951-
1954 la part prévue par la loi de 1955
pour I'IGE était de zéro dixiémes.

D’autres motifs, cependant, contri-
buaient a rendre la loi de 1955 absolu
ment inadéquate i notre autonomie.

Avec le temps, le produit des impdts
entrant dans la répartition s'est révélé
insuffisant pour répondre aux nécessités

In un anno abbiamo ottenuto
quanto attendevamo da 24

Valdostani !

La Valle d’Aosta ha ottenuto l'autonomia finanziaria.
La Camera dei Deputati ha approvato definitivamente la legge sul nuovo ordi-

dinamento finanziario della nostra Regione.

Alla fine di novembre dello scorso anno, la legge era stata proposta da questa
Giunta al Consiglio Regionale che I'aveva approvata all’'unanimita. Il 4 dicembre 1970
sottoponevo il problema al Presidente del Consiglio On. Colombo. Le difficili trattative
con i Ministeri interessati venivano poi concluse nel luglio di quest'anno, quando il
Governo presentava di sua iniziativa al Parlamento il disegno di legge proposto. Il 27
ottobre il Senato approvava la legge, il 2 dicembre la Camera.

In poco pitl di un anno questa Giunta regionale, con la collaborazione di tutti i
gruppi politici e dei parlamentari valdostani, ha risolto uno dei punti pill importanti del
nostro Statuto che da ventiquattro anni attendeva di essere attuato.

Questo avvenimento cosi determinante per la nostra autonomia significa che:

1) La Valle d'Aosta avra diritto annualmente di ricevere una parte delle tasse
che paghiamo allo Stato, senza dover ogni volta avviare le trattative con i mini-
steri per concordarla ed ottenerla: la quota che ci spetta infatti & stata fissata
dalla legge una volta per sempre.

2) Si pud contare d'ora innanzi su una entrata finanziaria annuale sicura, a pre-
scindere da ogni colore politico della Giunta regionale: & finita cosi la politica
dei rubinetti.

3) A partire dal 1971 lo Stato ci dard una quota fissa annua di circa 16 miliardi di
lire (nel 1970 eravamo riusciti ad ottenere circa 10 miliardi, mentre nel 1969
non si raggiungevano gli 8 miliardi di lire).

Quanto sopra si aggiunge all’altra legge che il 1° dicembre il Senato ha approvato
definitivamente e che ci garantisce i generi contingentati e in particolare la benzina
contro ogni pericolo determinato dall’aumento della popolazione e degli autoveicoli.

Abbiamo cosi raggiunto alcuni obiettivi che ci eravamo prefissi quando abbiamo
iniziato il nostro lavoro nel maggio del 1970.

La soddisfazione comunque va al di 14 di ogni considerazione di parte: & la vittoria
di tutto il popolo valdostano, unito e solidale.

Valdostani !

Il conseguimento di questi risultati non ci deve far dimenticare che aitri traguardi
devono essere raggiunti per la completa realizzazione del nostro Statuto e per rispon-
dere alle esigenze della no;tra_popolazione.

Continuamo nell'impegno e nel lavoro. Nei fatti concreti cerchiamo I'unione e il
progresso di tutti.

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
Dott. Cesare Dujany

de la Région qui ont €évolué et ont con-
sidérablement augmenté depuis 1955.

A partir de 1960, la Région s’est trou-
vée, dans l'obligation de financer des
dépenses ordinaires et courantes
moyennant des recettes extraordinai-
res, en virant d'importantes sommes
des dépenses en capital ou d'investis-
sements pour combler des déficits é-
conomiques, sans obtenir, malgré les
nombreuses sollicitations, un réajus-
tement des recettes de la répartition fi-
scale par des variations adéquates des
dispositions de la loi de 1955.

Pour soutenir les frais engendrés par

des ouvrages et des initiatives d’inté-
rét public, la Région a di contracter
plusieurs emprunts de plus de 6 mil-
liards de lires, avec des annuités d’a-
mortissement fort onéreuses.

Le déséquilibre entre les dépenses
ordinaires et les quotes-parts de répar-
tition est ainsi passé de 511 millions
en 1956, a 1271 millions en 1967, et a
2285 millions en 1969.

La différence entre les dépenses et
les recettes ordinaires de la Région ne
pouvait donc étre comblée que par une
révision du systéme de répartition pré-
vu par la loi de 1955, de fagon a garan-
tir 4 la Vallée d’Aoste les moyens finan-
ciers nécessaires a l'accomplissement
des nombreuses tiches qui lui sont con-
fiées par la loi.

N'oublions pas, a cet égard, que con-
trairement a ce qui est prévu pour
les autres Régions a Statut spécial et
a Statut ordinaire, la Vallée d'Aoste,
en vertu des lois en vigueur, est char-
gée de la gestion directe de services ad-
ministratifs (qui lui occasionnent des
frais considérables) alors que partout
ailleurs ces services sont a la charge
de I'Etat: rappelons les services rela-
tifs a I'école maternelle, primaire et
moyenne, les services de préfecture,
du bureau sanitaire, de I'inspectorat a-
graire et forestier, de la chambre de
commerce, de l'office provincial du
Tourisme, etc. ». )

La sensihilité du
Gouvernement
Colomto

« La Junte que je préside, consciente
de la situation qui languissait depuis
quinze ans, a rédigé une proposition
de loi pour la révision de l'organisation
financiére prévue par la loi.

Cette proposition de loi a été approu-
vée a l'unanimité par le Conseil régio-
nal lors des séances du 21 et du 27 no-
vembre de 'an dernier.

La 4 décembre suivant j'ai soumis le
texte de loi a l'attention du président
du Conseil Colombo, qui m’a assuré,
en présence du ministre Donat-Cattin,
qu'il s'intéresserait a la solution du
probléme.

Aprés de nombreuses consultations,
réunions, négociations avec les Minis-
téres du Trésor, du Budget et de la
Planification, de l'Intérieur et des Fi-
nances, suivies de difficultés et d'im-
prévus de tout genre, nous sommes

enfin parvenus a la rédaction du texte
définitif du projet de loi. Ce dernier
fut adopté par le Conseil des Ministres
le 3 juillet; le 16 juillet il fut présenté
au Sénat sur linitiative du Gouverne-
ment, c'est-a-dire par le président du
Conseil Colombo, d'entente avec le Mi-
nistre de U'intérieur Restivo, du Budget
Giolitti, des Finances Preti et du Trésor
Ferrari-Aggradi.

Le 27 octobre, aprés quelques modi-
fications qui nous étaient favorables,
le projet de loi fut approuvé par le

Sénat (rapporteur notre sénateur Aimé
Berthet).

Le 2 décembre, enfin, la Commission
des Finances et du Trésor de la Cham-
bre l'adoptait définitivement (rappor-
teur notre député Ollietti).

Tout ceci a été obtenu en un peu
plus d'une année et avant que les é-
chéances constitutionnelles (élection
du Président de la République & partir
du 9 décembre et démission du Gou-
vernement) w'immobilisent la situa-
tion ».

Les résultats obtenus

« Les résultats et les avantages
qui nous sont garantis par la nou-
velle loi sont les suivants:

4 La Région pourra compter
sur un revenu annuel certain pou-
'vant étre calculé a I’avance et per-
mettant ainsi la rédaction de bud-
gets basés sur des éléments con-
crets.

4 1l sera possible de prévoir un
véritable plan de dépenses, sans
s'exposer au jeu aléatoire de la
quote-part mobile; on pourra en-
fin réaliser une politique de plani-
fication des investissements.

4 La Région a obtenu I'applica-
tion correcte du 1* alinéa de l'ar-
ticle 12 du Statut qui prévoit, ain-
si que je I'ai rappelé, le versement
de la part de I'Etat d'une « quote-
part » des imp6ts du trésor. La
précédente loi de 1955 — qui mo-
difiait les art. 12 et 13 du Statut,
et ceci en vertu de l'art. 50 du Sta-
tut méme — avait en effect sanc-
tionné le dangereux principe des
deux quotes-parts,

4 La quote-part fixe, pour 1971,
s'éleve a environ 16 milliards de
lires (en 1970, nous avions pu ob-
tenir 9 milliards de lires environ,
tandis qu'en 1969 les recettes a ce

titre n’atteignaient pas 8 mil-

liards).

4 Pour les exercices 1969 et
1970, la Région a obtenu, confor-
mément au 3° alinéa de l'art. 12
du Statut (pour la satisfaction d’e-
xigences déterminées n'entrant
pas parmi les fonctions normales
de la Vallée) la somme totale de
L. 4 milliards 500 millions.

4 Possibilité pour la Région de
demander 4 I'Etat des subventions
spéciales, pour les années 2 venir,
en vertu de l'art. 12, 3° alinéa de
notre Statut.

4 Possibilité de bénéficier des
mesures de I’Etat pour I'exercice
de fonctions déterminées (maison,
école, santé, zones de montagne,
agriculture, etc.).

4 Nous sommes parvenus a ob-
tenir 9/10 sur les produits de
I'IGE et de I'impét sur les tabacs
et sur ceux de I'impét de fabrica-
tion sur l'essence.

4 La loi a également établi que
la Région doit satisfaire a ses exi-
gences moyennant n’'importe quel-
le ressource quelle que soit sa dé-
nomination, dérivant de conces-
sions et adjudications ».

|2 message du President

Valdétains !

La Vallée d'Aoste a obtenu son autonomie financiére.
La Chambre des Députés a approuvé définitivement la loi sur la nouvelle organi-

sation financiére de notre Région.

Vers la fin du mois de novembre de I'an dernier, la loi avait &été présentée par

la Junte au Conseil Régional qui l'avait adoptée a l'unanimité. Le 4 décembre 1970
je soumettais le probléme a I'attention du Président du Conseil, M. Colombo. Les
longues démarches entreprises auprés des Ministéres intéressés s'étaient conclues
cette année, au mois de juillet, lorsque le Gouvernement, avait déposé au Parlement
le projet de loi proposé. Le 27 octobre le Sénat approuvait la loi; le 2 décembre la
Chambre I'a adoptée.

En un an et quelques mois, la Junte régionale est parvenue, avec la collaboration
de tous les groupes politiques et des parlementaires valdétains, a résoudre I'un des
points les plus importants de notre Statut dont on attendait I'application depuis vingt-
quatre ans.

Cet événement d'une si grande portée pour notre autonomie signifie que:

1) la Vallée d'Aoste percevra annuellement une partie des impéts que nous
versons a I'Etat, sans devoir tous les ans entamer des pourparlers avec les
Ministéres pour déterminer sa valeur et I'obtenir: la quote-part qui nous revient
a été en effet établie par la loi une foi pour toutes:

2) nous pourrons compter dorénavant sur une recette financiére annuelle certaine,
indépendamment de la couleur politique de chaque Junte: ainsi la politique
« des robinets » est bien définitivement terminée;

3) a partir de 1971 I'Etat nous versera une quote-part fixe annuelle s’élevant a
environ 16 milliards de lires (en 1970 nous avions pu obtenir environ 10 mil-
liards, tandis qu'en 1969 nous n'atteignions pas 8 milliards).

Valdétains !

Ceci s’ajoute a une autre loi adoptée définitivement le 1 décembre par le Sénat
qui nous assure les denrées contingentées, I'essence en particulier, contre tout danger
que pourraient provoquer I'augmentation de la population et des véhicules automobiles.

Ainsi, avons-nous atteint quelques objectifs que nous nous étions proposés lorsque
nous avons gommencé notre travail, en mai 1970.

Mais notre satisfaction va au-dela de toute considération subjective: c'est la
victoire de toute la population valdétaine, unie et solidaire.
Ces résultats ne doivent pas nous faire oublier que d'autres buts doivent étre

atteints pour la réalisation compléte de notre Statut et pour répondre aux exigences
de notre population.

Nous devons continuer notre travail avec empressement et trouver dans les faits
concrets 'union et le progrés de tous.

LE PRESIDENT
César Dujany



L'UNION DES LES ELECTIONS EN SUISSE ET EN BELGIQUE

OUCCES REMARQUABLE DES
AUTONOMISTES  WALLONS T JURASSIENS

VALDOTAINS

(Suite de la page i)
égard. Le Rassemblement n'est pas
assez fidele @ la-langue de nos péres;
il ne donne ipas-al'ethnie toute I'at-
tention qu'elle mérite. Du point de
vue valdétain, les membres du Ras-
semblement peuvent se définir des
modérés, alors que les unioniste s
sont des radicaux. |

Quant aux démocrates populaires,
ils ne représentent qu'un courant de:
la D.C. qui s'est rendv indépendant
de celle-ci, {ls n'ont pas meme éprou -
vé le besoin de faire suivre leur ‘nou-
veau nom de |'adjectif «valdotainy;
I'italien est resté . leur ‘iangue; ils re-
poussent les propositions:de ['U.V.
visant d former une Junte régionale

plus valdétaine que |'octuelle: Leur:

prétention de se distinguer des partis -
romains:n'a pas:le moindre fondement.
Il leur reste encore beaucoup de che -
min @ parcourir avant de mériter le ti-
tre de «valdotains», au sens ethnique
et historique du mot.

COMBEFROIDE

'Les élections législatives qui ont eu lieu

derniérement en Belgique et en Suisse ont
démontré encore une fois 1a wvitalité des
mouvements autonomistes.

Le Rassemblement V/allon a remporté une
éclatante victoire: plus de vingt représen-
tants a la Chambre des députés (24 d'a-
prés certains quotidiens italiens ) au lieu
des douze qu'il avait précédemment. En
1963 il n'en avait que deux.

Succés également du Rassemblement Ju-
rassien en Suisse. L'organe du R.J., «Le
Jura Libre», titre ainsi deux articles con-
sacrés aux résultats des élections: « Gran-
de victoire autonomiste jurassienne aux
élections fédérales - Les candidats com -
battus par I'U.P.J. pro-hernoise sont élus
brillamment» et «Pierre Gassmann élu au
Conseil national. ,

Contrairement au Rassemblement Wallon,
ie Rassemblement Jurassien ne présente pas
ses propres candidats aux élections mais
il appuie des membres ou des sympathi-
sants du R.J. présentés par des partis.
Son adversaire pro-bernois, autonomiste a
I'eau de rose, fait de méme.

Il est bien de rappeler, & ce propos, que
le R.J. demande la création d'un canton du
Jura, tandis que I'U.P.J. se contenterait
de quelques garanties en faveur du Jura,
qui a été annexé arbitrairement a l'ancien

“1es cultivateurs directs
demandent justice

Nous publions .un ordre du jour des.

Présidents des Caisses communales con-
tre les maladies demandant que les  culti-
vateurs directs jouissent d’une assistan -

ce égale a celle des autres travailleurs.

| Presidenti delle Casse Mutue Comunali
di Malattia per:i Coltivatori Diretti della
Valle di Aosta, riuniti in Assemblea Ordi-
naria;’ = !
-'sicuri dilinterpretare le esigenz e le at-
tese di tutti gli assistibili Coltivatori
Diretti;
convinti che & sommamente ingiusta 1'at-
tuale sperequazione esistente fraiil trat-
tamento mutualistico goduto dai coltiva -
tori diretti attivi e pensionati e quello
goduto dai lavoratori dipendenti;
visto l'articolo 4 della legge nazionale
n. 1136del 22/11/1954. che conferisce
alle:Assemblee delle Casse Mutue Co-
munali la facolta di estendere agli. as-
‘sistiti coltivatori direttiil beneficiodel-
l'assistenza farmaceutica;
preso atto del contenuto della circolare
federale n.57,.in data 20 maggio 1970,
avente per oggetto |'estensione dell'as -
'sistenza farmaceutica ai Coltivatori Di-
retti;

ITNVITAMO

le Assemblee edii Consigli Direttivi C o-
munali a deliberare:in merito, nis pettiva-
mente, all'estensione dell'assistenza far-
maceutica ai propri assistibili, ed alla ds-
terminazione delle relative quote .integra-
tive di contribuzione (articoli 4 e 19-leg-
ge 22/11/1954, n, 1136) e a stabiiliire la
percentuale di partecipazione degli as-
'sistiti alle spese delle singole prestazio-
.ni farmaceutiche;

RIVOLGONO

confidando nella sensibilita e nella com-
prensione delle Autoritda Regionali, un
pressante appello all'Amministrazione Re-
gionale della Regione Autonoma della Val-
le di Aosta, affinché, nell'amhito de lle
proprie competenze e potesta, si sostitui-

sca ai coltivatori diretti nel pagamento
delle quote integrative che verranno deli-
berate dai singoli Consigli Direttivi Co-
munali per far fronte alle spese della as-
sistenza farmaceutica;

DANNO PRECISO MANDATO

al Presidente ed al Direttore della Cassa
Mutua Regionale, di trasmettere il presen-
te ordine del giorno al Presidente del Con-

'siglio Regionale. al Presidente cella Giunta

Regionale ed all'Assessore Regionale del-
la Sanita ed Assistenza Sociale.e di pren-
dere opportuni ed urgenti contatti con le
suddette Autorita, per concordare, sul pia-
no legislativo, le modalita, i termini ed i
tempi di attuazione dei provvedimenti in-
vocati per |'estensione dell'assistenza far-
maceutica ai Coltivatori Diretti della Val-
le di Aosta.

A TRAVERS
LA VALLEE

RHEMES-SAINT-GEORGES

DEUIL -'Le vendredi 3 décembre , aprés
une courte maladie, est décédée 3 |'h&pi-
tal d'Aoste, agée de 74 ans, Mme Vauthier
Rosalie veuve Brunet.

‘Les familles Vauthier et Martin, profon-
dément touchées des preuves d'affection
regues lors de cette triste circonstance,
remercient de tout coeur les neveux Vau-
thier, les familles Brunet et Issagna, le
Curé, les chantres de Rhémes-Saint-Geor-
ges, de Rhémes-Notre-Dame et d'Introd,
les sapeurs -pompiers de Rhémes - Saint-
Georges, les habitants du Cachozet de la
Commune ainsi que tous ceux qui, venus
de loin, ont bien voulu prendre part a leur
douleur.

VALDOTAINS
Renouvelez votre abonnement au
«PEUPLE VALDOTA'Ny

canton de Berne par le Congrés de Vienne,
en 1815.

Il est intéressant aussi de constater la
conduite déloyale de certains dirigeants
socialistes a |'égard de M. Gassmann, pré-
senté sur la liste de leur.parti.

«Jura'Libre » écrit a ce sujet: « Figurant
sur la liste du parti socialiste, notre ami
était en butte depuis une dizine de jours,
a une offensive enrégle déclenchée par
I'U.P.J. pro-bernoise et par les dirigeants
socialistes du district de Courtelary. Ceux-
ci, répudiant toute discipline de parti et
toute honnéteté interne, n'avaient pas hé-
sité, au terme d'une assemblée tenue le
20 octobre. a lancer les mots d'ordre sui-
vants dans la presse et par des circulai -
res: « Votez antiséparatiste avant tout! N'u -
tilisez pas les listes socialistes, mais prenez
des listes blanches! Cumulez Huber! (Huber
est déja conseiller d'Etat - note du P.V.)
Biffez tous les séparatistes! Qui vote com-
pact est un naif!» - Enfin, 3 la veille du
scrutin, le mensuel pro-bernois parvenait
dans tous les ménages du Jura et s'oppo-
sait a notre appel en proclamant: «Cumu-
lez et nommez Henri Huber, c'est un hom-
me (sic !

Mais cette furieuse campagne contre le
candidat autonomiste devait échouer la-
mentablement. M. Gassmann a battu son
concurrent socialiste pro-bernois par
22.748 voix contre 18.980.

LE NOUVEAU
PRESIDENT DE

LA REPUBLIQUE

Giovanni Leone, candidat de la D.C.,
elu Président de ia République .italienne
le 24 décembre, au 23e scrutin, est né a
Naples le 3 novembre 1908, de Mauro, a-
vocat, un des fondateurs du parti popu -
laire 4 Naples, et de Maria Gioffredi',

Licencié en droit a 20 ans., docteur a 24,
/il enseigna aux universités de Camerino,
de Messine, de Bari et de Naples. Depuis
1956.i1 est professeur d 2 droit pénal 3
I'Université de Rome. Il est également
directeur de I'Institut de droit pénal de
Rome. et président du groupe jtalien de
I'Association internationale de droit pé-

nal.

En 1946.il épousa une jeune fille de 17
ans, Vittoria Michitto. Ills ont trois fils,
Mauro (24 ans ), Paolo {17 ans), Gian-
carlo (15 ans ).

!l adhéra a3 la D.C. en 1943, 'Secrétaire
de la 1re section D.C. de Naples en 1945,
puis secrétaire provincial, il fut élu dé-
puté a I'Assemblée constituante en 1946,
Réélu en 1948, chef du groupe D.C. an
1950.,ivice-président de ‘ia Chambre , puis
président de celle-ci de 1955 3 1963, j|
fut Président du Conseil en 1983 et enp
1968. Déj a candidat de la D:C. a la pré-
sidence de la République en 1964, il fut
nommé senateur a vie par M. Saragat
en 1967

Pe pocca sou dz'étsandzo de

vigille moutrs ;“atot de nouve
® ORFEVRERIE
® HORLOGERIE
® ARGENTERIE .

Marino Pasquettaz

AOSTE — 40, Rue Festaz
(angle Avenvue de la Gare)
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